GARANZIA
La sedia di trasferimento per vasca e garantita 2 ANNI dalla data di acquisto. Il distributore
siriserva il diritto di riparare o sostituire le parti affette da difetti di fabbricazione o nei mate-
riali usati, senza nessuna spesa per il cliente. La garanzia non & applicabile in caso di danni
legati ad un uso improprio, ad abusi, ad alterazioni o ad uno smontaggio effettuato da per-
sonale non autorizzato. Per riparazioni, nel rispetto delle suddette condizioni, inviare la sedia
di trasferimento per vasca munita della ricevuta di acquisto al rivenditore locale piu vicino.

WARRANTY

This transfer bath bench has 2-YEAR warranty from purchase date which is certified by the
receipt or invoice. The distributor reserves the right either to repair or replace necessary
parts to correct defects in the materials or workmanship without any charge.The warranty
does not apply to damage resulting from failure to follow the operating instructions, acci-
dents, abuse, alteration or disassembly by unauthorized individuals. In case you need to get
your transfer bath bench repaired and you fulfil the conditions of warranty, send it to the nea-
rest retailer together with the purchase receipt.

PARTI DI RICAMBIO SPARE PARTS

* RV7026 _Puntale ventosaingomma-4pezzi | ®* RV7026. _Rubber suction tips - 4 pieces
* RV7027 Puntale in gomma - 4 pezzi | ®* RV7027 Rubber tips - 4 pieces
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ITALIANO =¥ mopEDIA

Dispositivo Medico di Classe |
D. Lgs. 24/02/97 n.46 attuazione della direttiva CEE 93/42

Codici RS934 - RS935

Grazie per aver acquistato la sedia di trasferimento per vasca della linea MOPEDIA by
Moretti, realizzata per la vostra sicurezza, comoda e maneggevole per la sua struttura in
alluminio anodizzato, dotata di puntali a ventosa, sedile in plastica antiscivolo in 3 pezzi;
regolabile in altezza ogni 2,5 cm:

* RS935 da42a55 cm
* RS934 dad41a54 cm

Istruzioni per il montaggio

Lo schienale puo essere inserito sia sul lato destro che sinistro. Decidere su quale lato del
sedile posizionarlo, inserirlo negli appositi attacchi posti sul retro del sedile e fissarlo con i
fermi in dotazione. Mettere il bracciolo a “U" inserendolo dentro I'apposito attacco e fissar-
lo con i fermi. Inserire le gambe dentro i tubi della struttura del sedile RS935. Peso massi-
mo sopportabile 150kg e RS934 - 100kq.

Regolazione dell'altezza

Regolare I'altezza del sedile sfilando i tubi delle gambe e quelli dei braccioli all'occorrenza,
portandoli in corrispondenza dei fori in base all'altezza desiderata, riposizionando il fermo
sul foro. E' possibile che le due gambe all'interno della vasca abbiano un'altezza diversa
rispetto alle due gambe esterne. Premere leggermente il sedile verso il basso in modo che i
puntali a ventosa si attacchino bene.

ATTENZIONE
Assicurarsi che tutti i fermi della struttura siano inseriti bene nei fori

Manutenzione

Controllare regolarmente che tutti i fermi e le viti siano fissati bene. Pulire il sedile con
sapone oppure con un detersivo non aggressivo. Non usare solventi, tipo acetone, che
potrebbero danneggiare le parti in plastica.
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| Class Medical Device
according to ECC directive 93/42

Codes RS934 - RS935

Thank you for purchasing transfer bath bench MOPEDIA by Moretti, manufactured for your
safety. It is comfortable and easily-handled because of it's anodised aluminium structure.
It is supplied whith safe suction tips. The bath bench is height adjustable every 2,5cm:

* RS935 da 42 a55cm
°* RS934 da41a54 cm

Mounting instructions

Attach back support by sliding mounting tubes through cylinder brackets and lock into
place with spring loaded push pins. Back support is reversible to accomodate left or right
tub entry. Attach U-shape armrest support tubing by sliding into mounting bracket and lock
into place with loaded pushpins. Place legs with suction tips inside tubes RS935. Maximum
endurable weight 150kg, RS934 - 100kg.

To adjust height

Determine on which side of the unit you want to install the backrest. Make sure the unit will
be facing the faucets with the bathtub. Adjust the unit to the desired height by pressing in
the leg the push-button and sliding the leg upward or downward until the button snaps into
the desired hole. It's possible that the legs inside the bathtub may be adjusted to a height
different from the legs outside the bathtub. Place the transfer bench whith the suction tips
on the legs over the bathtub wall. The inner legs should be as close to the far wall of the tub
as possible. Push down gently on the transfer bench to securely affix the suction tips to the
bottom of the tub. To remove the unit from the bathtub, always release the suction tips by
first pinch the tabs so as to break the suction.

ATTENTION
Make sure all the push buttons are engaged in selected holes. Before using the transfer
bench, always test for stability by vigorously attempting to break the suction.

Maintenance

Verify reqularly that all bolts and screws are properly tightened. Clean the pads with soap
and water or mild liquid cleaners. Do not use harsh cleaning solvents, such as acetone
which may attack the plastic parts.



